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20 de diciembre de 2018 

Asunto: Aplazamiento de la Cumbre de la Organización Meteorológica Mundial sobre las 
Regiones de Alta Montaña 

Excelentísmo señor/Excelentísma señora : 

Tengo el honor de referirme a la carta de referencia 26277 /2018/0BS/GCW, con 
fecha 19 de octubre de 2018, en la que se anunciaba la celebración de la Cumbre de la 
Organización Meteorológica Mundial (OMM) sobre las Regiones de Alta Montaña, que estaba 
previsto tuviera lugar del 25 al 27 de febrero de 2019 en Ginebra (Suiza). 

Tras haber consultado al Comité de Organización y a las organizaciones asociadas, 
se decidió aplazar la celebración de la Cumbre hasta después de la publicación del Informe 
especial sobre los océanos y la criosfera en un clima cambiante (SROCC) del Grupo 
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climático (IPCC). Se considera que ese 
Informe especial proporcionará a la comunidad internacional y, en particular, a los países más 
afectados por los cambios en las regiones de alta montaña, argumentos más sólidos para 
apoyar un plan de acción viable que permita abordar las necesidades más urgentes. 
La publicación del SROCC está prevista para finales de septiembre de 2019. 

Quisiera expresarle mi sincero agradecimiento por su interés en este evento y 
espero poder contar con su participación antes y durante la Cumbre. Su preinscripción seguirá 
siendo válida para la nueva fecha del evento. En principio, la Cumbre se celebrará del 29 al 
31 de octubre de 2019. La fecha definitiva se confirmará próximamente. Para más información, 
sírvase consultar el sitio web de la Cumbre, en la siguiente dirección: 
http ://highmountainsummit. wmo. int/ 

Se envía copia de la presente carta al Representante Permanente de su país ante 
la OMM. 

Aprovecho esta ocasión para reiterarle, excelentísimo señor/excelentísima señora, 
el testimonio de mi más alta y distinguida consideración. 

Le saluda atentamente. 

(P. Taalas) 
Secretario General 

A los Ministros de Relaciones Exteriores de los Miembros de la Organización Meteorológica Mundial 


